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SO 14001 CERTIFIED
TESTS GS, EN, ANSI/BIFMA

on selected products. Further info from our Quality Department.

WARRANTY

5 Years

ENVIRONMENTAL DIPLOMA
SHOWROOM

Kapselfabrikken / Carl Jacobsen Vej 16 / DK-2500 Valby

SHOWROOM

Balticagade 15 / DK-8000 Arhus C

SHOWROOM

Navet / Drammensveien 120 / N0O-0277 Oslo

FOUR DESIGN

Faaborgvej 14 / DK-5854 Gislev / TEL. DK 62291977 / TEL. EXPORT +45 62292728 / info@fourdesign.dk / www.fourdesign.dk
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o o COOPERATIVE MEETING/LEARNING

Tar du prioritere et stgrre udbytte af dine
meder eller undervisning?

Four Designs unikke Inno®Cation koncept
tvinger indretningen vaek fra traditionelle
bordopstillinger over mod bevaegelse.

Du beveges vek fra rammer, der dikterer:
sid ned, ver stille og har efter - mod

en indretning, der signalerer fremtid og

skaber relationer mellem deltagere.
Alle bidrager mere, hvor sceneskift sker
naturligt med fri dialog og smil pa leben.
Inno®cation skaber resultater, hvor vi
mgdes eller undervises.

Pas pa: Der er risiko for, at du vil blive
inspireret af vores innovative mgbler og

klassiske, multifunktionelle stole og borde.

"Hvis mere af det samme IKKE er godt nok”

Four Design

Dare you prioritize a higher return on your
meetings or learning?

Four Design’s unique Inno®cation concept
forces the interiors away from the
traditional table arrangements towards
movement. You move away from surround-
ings that dictate: sit down, be quiet and
listen - to an environment that signals

future and creates relationships
between the participants. Everyone
contributes more where scene changes
occur naturally with free dialogue and a
smile. Inno®cation creates results where
we meet or learn.

Caution: Theres is a risk that You will be
inspired by our innovative furniture as well
as our classic, multifunctional chairs &
tables.

“If more of the same is NOT good enough”
Four Design

Product photo : Four Design Marketing / Art direction & design : Four Design Marketing / © 2012 All rights reserved.

INNO®CATION

Wollen Sie sich auf eine Optimierung Ihrer
Besprechungs- oder Lehrnergebnisse
einlassen?

Das einzigartige Inno®Cation-Konzept
von Four Design verdrangt traditionelle
Bestuhlungen zugunsten mabiler
Einrichtungen. Dadurch brechen Sie mit
alten Mustern, die starres Hinsetzen,
Stillsein und Zuhéren vorschreiben — und
profitieren von einer zukunftsweisenden

Einrichtung, die Beziehungen unter
den Teilnehmern fordert. Jeder bringt sich
mehr ein, und Szenenwechsel werden ganz
natirlich mit freiem Dialog und einem
Lacheln vollzogen. Inno®Cation erzeugt dort
Ergebnisse, wo Besprechungen und
Unterricht stattfinden.

Doch Vorsicht: Unsere innovativen Mabel
und klassischen, multifunktionellen Stiihle
und Tische kdnnten Sie inspirieren.

»Wenn mehr von einer Sache NICHT gut
genug ist™.
Four Design



INNO®CATION

MEETING :-

64 fra traditionel indretning med
bordopstilling til bevaegelse. Du beveges
vak fra rammer, der dikterer; sid ned, ver
stille og hgr efter - mod en indretning,
der signalerer fremtid og skaber relationer

mellem deltagere. Alle BIDRAGER

mere, hvor sceneskift sker naturligt med
fri dialog og smil p leben. Inno®tab
skaber resultater, hvor vi mgdes og lerer.

Shift from traditional interiors with tables
towards movement. You move away from
surroundings that dictate: sit down, be
quiet and listen - towards an environment
that signals future and creates
relationships between the participants.

Everyone CONTRIBUTES more where

scene changes occur naturally with free
dialogue and a smile. Inno®tab creates
results where we meet and learn.

Wechseln Sie von traditionellen
Bestuhlungen zu mabilen Einrichtungen.
Dadurch brechen Sie mit alten Mustern, die
starres Hinsetzen, Stillsein und Zuhdren
vorschreiben —und profitieren von einer
zukunftsweisenden Einrichtung, die Be-
ziehungen unter den Teilnehmern fordert.

Jeder BRINGT SICH MEHR EIN,

und Szenenwechsel werden ganz natirlich
mit freiem Dialog und einem Lacheln
vollzogen. Inno®tab erzeugt dort Ergeb-
nisse, wo Menschen zusammenkommen.




Inn0®tab er et must i fremtidens made 0g
lringsmiljger. Inno®tab gar op med “passiv”
formen, sd du kan bevege dig og kemmunikere
dynamisk. Inno®tab skaber en progressiv
medeform, der fremmer lysten til at bidrage, og
hvor formen hurtigt kan @ndre sig. Du holder
energien med Inno®tab, fordi du er i bevaegelse.
Verden bevager sig - det samme gar du!

COOPERATIVE MEETING / LEARNING

Inno®tab is a must in future meeting and
learning environments. Inno®tab breaks with
the “passive” form and encourages dynamic
movement and communication.

Inno®tab generates progressive meeting forms
that promote the desire to contribute, and
where the form can be changed rapidly. You
keep your energy, because you stay in motion.
The world is moving - so do you!

Inno®tab ist ein Muss fir die
Besprechungs- und Lernraume der Zukunft.
Inno®tab bricht mit der ,,passiven” Form und -
ermoglicht somit Mobilitat und dynamische
Kommunikation. Inno®tab schafft ein progres-

sives Gesprachsumfeld, das eine aktive

Beteiligung fordert und sich schnell anders

anordnen lasst. Mit Inno®tab bleibt Ihre Energie

erhalten, weil Sie in Bewegung bleiben.

Die Welt ist in Bewegung — und Sie ebenfalls!

INNO°TAB ¥

INNO®CATION

7
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~ INNOCATION

COOPERATIVE LEARNING er tzring i

fellesskab med andre. CL-metoden resulterer i
tredobbelt l@ring, fordi du deler din viden med
andre. Inno®tab er optimal til vidensdeling i
grupper, fordi sceneskift gger samarbejde,
inklusion og koncentration. Du sidder med
Inno®tab foran dig, ved siden, eller bag pa.

stolen! '(4 '
COOPERATIVE LEARNING is tearn- C‘E]OPERATIVES LERNEN heipt gemein-

ing in cooperation with others. The CL-method sam mit anderen lernen. Beim KL-Konzept

triples your learning outcome, because you share wird der Lernerfolg verdreifacht, indem Sie Ihr

your knowledge with others. Inno®tab is ideal Wissen mit anderen teilen. Inno®tab ist fiir die

for knowledge sharing in groups, because scene Wissensteilung in Gruppen optimal geeignet, weil

changes promote cooperation, inclusion, and Szenenwechsel die Zusammenarbeit, Einbezieh-

concentration. You can position Inno®tab in front ung und Konzentration fgrdern. Das Inno®tab-

of you, at your side, or behind you. Schreibtablar haben Sie vor, neben oder hinter

sich.
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UPGRADE....

Du kan UPGRADERE Four Cast Wheeler stolen med
Inno®tab senere i takt med, at du valger moderne made-
eller undervisningsformer. Inno®tab kan yderligere opgra-
deres med Compartment og Dashboard.

You can UPGRADE you Four Cast Wheeler chair with
Inno®tab later, as you switch to modern meeting- and
learning styles. Inno®tab can be further upgraded with
Compartment and Dashboard.

Four Cast Wheeler-Stihle lassen sich im Zuge der
Umstellung auf modernere Besprechungs- oder Lern-

formen mit Inno®ab NACH RUSTEN Zudem lasst sich

der Inno®tab mit einem Ablagefach und einem Dashboard
ausstatten.




Four Cast Wheeler, with gas lifSENIRIEERIGER g upho!g}pk'

DASHBOARD....

Inno®tab er forberedt til montering af

et Dashboard, som forgger dybden fra 24
cm til 32 cm og giver mulighed for
anvendelse af tablets og telefon, placeret i
en praktisk skrd position foran din

arbejdsplads. Og med plads til kaffekoppen.

Et Compartment kan monteres pa siden
med plads til blyant, flaske, 13 computer
eller bgger. Alt hvad du skal bruge

pd et sted ..MOBILT!

Inno®tab is prepared for a Dashboard,
which extends the depth from 24cm to
32cm, and enables you to place your tablet
and phone in a practical slanting position
in front of your work space. And there is

room for your coffee cup too. Furthermore,

you can fit a Compartment on the side of
the Inno®tab with room for a pen, bottle,
13" computer or books. All you need in one

place...MUB”.E!

Inno®tab ist fiir das Anbringen eines Dash-
boards vorbereitet, das die Tiefe von 24
auf 32 cm vergrdBert und ein praktisches,
leicht geneigtes Aufstellen von Tablets und
Mobiltelefonen ermaglicht. So hat auch
noch die Kaffeetasse Platz. Seitlich ldsst
sich ein Ablagefach mit Platz fir Stift, Get-
rankeflasche, 13”-Notebook oder Biicher
montieren. Alles, was Sie brauchen,

direkt griffbereit ... MOBIL!

=
(e)
'_
<T
(&)
€]

o
=
=



=
S
—
<t
(&8}
©

(==}
=
=

INNO"AUDI

Det moderne AUD|TOR|UM, indrettet med

Four Cast Audi stolen med Inno®audi multiarm,
giver optimal Cooperative Learning. Du kan tale
bdde med sidemanden og dem bagved.
Siddekomforten er i top med flydende vip,
drejefunktion og indbygget return. De drejbare
stole gor det nemt at passere andre siddende.

The modern AUD|TOR|UM, furnished with

Four Cast Audi chairs with Inno®audi multi arm,
optimizes Cooperative Learning. You can talk
with your neighbor and as well as those behind
you. The flow-tilt, swivel function, and built-in
return offers great seating comfort. The swivel
function makes it possible to easily pass across
occupied chairs.

Das moderne AUDITORIUM, eingerichtet

mit Four Cast Audi-Stiihlen mit Inno®audi-
Multiarm, ermdglicht optimales kooperatives
Lernen. Sie kdnnen sich sowohl mit dem Nach-
barn als auch mit den hinter lhnen sitzenden
Personen unterhalten. Die Kipp- und Drehfunk-
tion mit integrierter Return-Automatik sorgt
fiir optimalen Sitzkomfort. Zudem erleichtert
die Drehfunktion das Vorbeigehen an besetzten
Stiihlen.
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Four Cast Four chair, chrome frame, shell in colour Olive and Jungle Green. Four Cast Higfj bar stool, chrome frame, shell'in colour Purple Sky. Foldable table Four Eating, chrome frame, with integrated castors, table top in white Eminate, mounted with chairl spspension




GRABIT....

Four Cast Four stolen er let og har et
komfortabelt flex i ryggen. Stolen

har bestdet de strengeste tests og er
velegnet til brug ogsd i hdrde miljger.

Valg imellem 176.000 kombina-
tionsmuligheder, som bl.a. bestar af
armlan, koblingsbeslag, akustikdup-
per, sede- og fuldpolstringer.

The Four Cast Four chair is light with
a comfortable flex in the back. It has
passed the most stringent tests and
is suitable for use even in tough
environments. Choose from

1 76,000 combinations, including

armrests, linking device, noise
reducing glides, seat upholstery, and
fully upholstered shells.

Der Four Cast Four-Stuhl zeichnet
sich durch seine Leichtigkeit und
seine flexible Riickenlehne aus.

Der Stuhl hat alle Tests erfolgreich
bestanden und ist auch fiir Einsatz-
orte mit starker Beanspruchung
gut geeignet. Es stehen insgesamt

176.000 Kombinationsmdglich-
keiten mit Armlehnen, Kupplungsbe-
schlagen, Akustiknoppen sowie Sitz-
und Vollpolsterungen zur Auswahl.
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Four Cast Four chair, chrome frame, shell in colour Olive and Jungle Green. Four Cast High bar stool, chriome frame, shell in colour Purple Sky. Foldable table Four Eating, chrome frame, with integrated castors table top in white laminate, mounted with chair suspension
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BENCHMARKING

Benke i kantineindretningen skaber

VARIATION i den visuelle og fysiske

oplevelse af rummet. Du bliver proaktiv
i din siddemdde: fremad, omvendt, over
skraevs eller sidde tet.

Vores samvarsform bliver uformel og
fremmer vidensdeling.

Benches in the canteen area create

VARIATION in our visual and physical

experience of the room. Our seating
position becomes pro-active: forwards,
sidewards, astride, or we sit close.

Our interaction becomes less formal and
promotes knowledge sharing.

Bei der Kantineneinrichtung sorgen

Banke fir VARIATION in der visuel-

len und physischen Wahrnehmung des
Raumes. Banke ermaglichen unter-
schiedliche Sitzpositionen: nach vorn
gerichtet, umgedreht, rittlings oder
dicht nebeneinander. Das Zusammensein
wird informeller und die Wissensteilung
gefordert.
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Kombinationsmdglichkeiten

combinations when we add
up all colours, frame options,
and upholstery types on Four
Cast Line. Which one is your

favourite?

kombinationsmuligheder, nar

bei der Zusammenstellung der

fiir den Four Cast Line

vi kombinerer skalfarver, stel

muligheder og polstrings-

Stuhl

.u.l,q

erhaltlichen Schalenfarben,

typer pa Four Cast Line stolen.

Hvil!(t;n er din favorit?
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Gestellvarianten und Polster-
ungsarten. Welcher ist Ihr

Favorit?
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hair, with linking device, chrome frame. stackable 40 pcs. on a wagon
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=== PURPLE SKY....

" ed-Foll ._-.'-J: rning,;f'rame in satin chrome, table top in anth‘ laminate, size 1 .
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Four Cast Line chair with chrome frame, white shell, upholstred with fabric Scuba 007. Stackable and mounted with linking device. Mounted with Inno®note writing tablet, foldable and detachable.
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Four Standing table, size 180 x 60 cm. height 103 cm, white frame and table top,
Four Cast High stool with black shell, Four Standing table size 180 x 80cm.
height 90 cm, white frame and table top. Four Cast Counter stool with shell in colour jungle green, indian orange and

"

SHARING KNOWLEDGE....

Four Cast High & Counter stole har

44.000 kombinationsmuligheder.
Four Standing hgjborde ger medet
uformelt og er dialog i gjenhgjde, hvor
du i forbifarten naturligt byder ind og
“lytter hgjt” - det er VIDENSDELING.

Four Cast High & Counter chairs are

available in 44,000 different

combinations. Four Standing high tables
make meetings less formal. They are
dialogue at eye-level. You contribute
naturally to the conversation as you pass
by and “listen loudly” - that is
KNOWLEDGE SHARING

Die Four Cast High & Counter Stiihle

bieten 44.000 Kombinationsmaglich-
keiten. Four Standing Stehtische sorgen
fiir eine informelle Gesprachsatmosphare
und ermdglichen Dialoge auf Augenhdhe,
wabei Sie sich im Vorbeigehen spontan
einbringen und ,,laut zuhdren™ kdnnen -
das ist WISSENSTEILUNG.




FREE FLOAT....

Four Cast One stol har 17.600
kombinationsmader. Oplev skallen, der
folger din krop, og det naturlige flow-
vip, som styrker din mentale energi.

Four Cast One chair avaible in 1 7,600
combinations. Experience the shell that
embraces your body and the natural
flow-tilt that boosts your mental
energy.

Der Four Cast One-Stuhl bietet

17.600 Kombinationsmaglichkeiten.

Erleben Sie eine Sitzschale, die sich
Ihrem Karper anpasst, und eine natiir-
liche, stufenlose Kippfunktion, die Ihre
mentale Energie starkt.
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Four Cast One with arm rest with black leather inlay. Upholstered in black leather. Frame in chrome.

Four Cast ONE@ er den uformelle mgdestol, som
overrasker med super siddekomfort via flydende
vip og drej. Stolen findes bade fuldpolstret og
mere uformel med s@depolstring. Velg stolen med
hjul og forgg mobiliteten.

Four Cast ON€ is the informal meeting chair that
surprises with a great seating comfort thanks to
its flow-tilt and swivel function.

Available as fully upholstered and a less formal
version with seat upholstery. Add castors and
increase your mobility.

Four Cast ONE ist der informelle Konferenzstuhl,
der dank Kipp- und Drehfunktion mit hervorragen-
dem Sitzkomfort iberrascht. Sowohl in vollgepol-
sterter Ausfihrung als auch in einer informelleren
Variante mit Sitzpolsterung erhaltlich. Die Aus-
stattung mit Rollen erhdht die Mobilitat.



Four Cast Evo chair, in polished aluminium, with free float and return mechanism. Uphalstefed with black leather and black leather on armrest. Four Mat conference table, frame in polished alumini-um.,_table top size 300 x 125 cm, with black linoleum
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Four Cast XL Plus chair, frame in polished aluminium, upholstered in black leather, with free float and return mechanism.



w CaMﬁw in polished aluminium with castors, free float, and gaslift. Upholstered with black fabric Fame. Four Meeting foldable table, size 140 x 125 cm, chrome frame, and table top i black linoleum
h - -



Merk skalformen, der understgtter

KROPPEN, og det patenterede

vippebeslag, som giver frihed til
bevaegelse. Nar du forlader stolen,
glider den retur - s stolen igen
star flot. Stellet er aluminium, som
ger den let.

tr 24.000 kombinations-

muligheder nok for dig?

Feel the shape of the shell that

embraces your BODY, and the
patented tilt-function that offers
you freedom of movement. When
you leave the chair it slides nicely
back in place. The frame in
aluminium keeps it light.

Are 24,000 combinations

enough for you?

Erleben Sie eine Sitzschalenform,

die Ihren KORPER unterstitzt,

und den patentierten Kippbeschlag,
der fiir Bewegungsfreiheit sorgt.
Wenn Sie aufstehen, richtet sich der
Stuhl automatisch wieder auf. Das
Aluminiumgestell macht den Stuhl
leicht.

sind 24.000 Kombinations-

maglichkeiten fiir Sie genug?
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The unique Inno®lounge arm allows 0

with tablets or laptops in INFORMAL

meeting areas. It supports the unexpected ided
or the spontaneous dialogue, and it offers you
e required freedom of movement. How would
ike to sit?

ige Inno®lounge-Arm ermag- ‘
n mit Tablets oder Notebooks

L
—— N Besprechungszonen.
: deen oder spontane
fir erforderliche
n Sie am
——

1
Four Cast Lounge with Inno®lounge. White frame and white Inno®lounge. Upholstered in fabric Scuba colour 022, 018, 015, 013. Four Resting table with whit



Four Cast Lounge with white frame, free float, and return mechanism. Upholstered with fabric Scuba colour 015, 022, and 018. Four Resting table g 70, height 51 cm, white frame and table top in white laminate
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Four Learning/Eating/Meeting borde er
let foldbare af én person. Bordene har 2
integrerede hjul i det ene benszt og en

STARK aluminiumsarg i midten, hvor
evt. stoleophang fastgeres. Bordene er
sargfri langs kanten, og bordbenene star
helt ude i hjgrnet og giver maksimal plads
ved bordet.

S

CASTORS INTEGRATED

Four Learning/Eating/Meeting tables are
easy to fold by one person. The tables have

2 integrated castors and a STRONG
aluminium rail in the middle on which chair
suspension brackets can be mounted. The
tables are rail-free along the edges, and
the legs are mounted right at the corners
in order to provide maximum space at the
table.

Four Learning/Eating/Meeting-Tische
lassen sich leicht von einer Person zusam-
menklappen. Zwei Tischbeine sind mit
integrierten Rollen ausgestattet. An

der SOLIDEN, mittig angebrachten
Aluminiumzarge lassen sich bei Bedarf
Stuhlaufhangungen montieren. Entlang der
Tischkanten verlaufen keine Zargen und
die Beine befinden sich an den duBersten
Ecken, sodass der Platz am Tisch optimal
genutzt werden kann.

FOLDING HANDLE

FRONT PANEL ")

o

CABLE DUCT)




ONE FAMILY....

Free float
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Free float
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Free float

XL/XL PLUS

B a

LOUNGE
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Free float

FOUR CAST....

10 chairs 20 chairs

Linking device

175 cm

|r M ”| Linking dev‘\cell
r - =

10 chairs 40 chairs

Basic

Free float

WHEELER

HIGH/COUNTER



Om Four Design

Four Design udvikler, producerer og markedsfgrer funtionelle mgbelkoncepter
til kontraktmarkedet.

Four Design t@nker i koncepter, der skaber en rgd trdd igennem hele kollek-
tionen, og vi tror pd menneskelige relationer. Derfor er vores mgbler skabt med
henblik pd at fremme interaktion mellem mennesker og skabe harmoni i indret-
ningen, uanset hvor mgblerne anvendes. Mabelkollektionen er kendetegnet ved
stor funktionalitet og stilrent minimalistisk design med internationalt appeal.

Four Design udvikler mgbler til nuverende og kommende generationer. Vores
serlige evne til at afkode forandringer i markedets behov omsattes til
funktionalitet i vores produkter, uden at g pd kompromis med det minimalistiske
design. Innovation er for os drivkraften, der skaber resultater.

Four Design viser ansvar for vores omverden. Vi har fokus pd miljg og kvalitet - i
vores omgivelser, hos vores medarbejdere og i vores produkter. Four Design er
ISO 14001 certificeret, og vi tester alle vores produkter efter markedets
strengeste krav.

Nothing Beats Family ! Welcome to our family!

About Four Design

Four Design develops, manufactures and markets furniture concepts for the com-
mercial market.

We conceptualize ideas that create a common thread throughout our collec-

tion and we believe in the value of human relations. Our furniture is therefore
developed to encourage interaction between people and create harmony in the
interiors, no matter where they are being used. Our products are characterized
by superb functtionalism and a simple, minimalistic design with an international
appeal.

Four Design develops furniture for current and future generations. Our special
ability to analyse changes in market needs results in functional features within
our product range without compromising their minimalistic design. Inno-vation
for us is the driving force that produces results.

Four Design exhibits accountability for the world around us. We focus on the
environment and on quality - in our surroundings, with our employees and of
course our products. Four Design is IS0 14001 certified, and we test all our
products according to the markets’ most stringent requirements.

Nothing Beats Family! Welcome to our family

Uber Four Design

Four Design entwickelt, produziert und vertreibt funktionelle Mobelkonzepte fiir
den kommerziellen Markt.Wir verwirklichen Ideen, die sich wie ein roter Faden
durch die gesamte Kollektion ziehen.Wir glauben an den Wert der menschlichen
Beziehungen. Unsere Mdbel werden entwickelt, um die Interak on zwischen den
Menschen zu fordern und um mehr Harmonie in den Rdumen zu schaffen —egal,
wo sie verwendet werden. Unsere Mgbel werden durch hervorragende Funktion-
alitat und einfachem, minimalistischen Design mit internationaler Ausstrahlung
charakterisiert.

Four Design entwickelt Mdbel fiir heutige und kiinftige Generationen. Unsere
besondere Fahigkeit, Veranderungen im Markt zu analysieren, bringt Ergebnisse
in den funktionellen Eigenschaften innerhalb unserer Produktpalette, ohne ihr
minimalistisches Design zu beeintrachtigen. Innovation ist fiir uns die treibende
Kraft, die Ergebnisse liefert.

Four Design zeigt Verantwortung fiir die uns umgebende Welt. Wir konzentri-
eren uns auf die Umwelt und auf Qualitdt —in unserer Umgebung, mit unseren
Mitarbeitern und natirlich bei unseren Produkten. Four Design ist IS0 14001
zertifiziert und testet alle Produkte nach den hichsten Anforderungen

der jeweiligen Markte.

Nothing Beats Family ! Welcome to our family
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